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1. nagrada raziskovalnega projekta §t. 126, naklada 400 izvodov

Vodni detektiv

V torek, 31. 5. 2011, je v Kongresnem centru Brdo pri Kranju potekala zaklju¢na prireditev treh nateca-
jev, in sicer Moja reka si, Postani donavski umetnik in Vodni detektiv. Prireditve se je udelezil tudi minister
za $olstvo in Sport, dr. Igor Luksi¢. V raziskovalni kategoriji Vodni detektiv: Kako varujemo pitno vodo so
ucenke Nastja Krajnc, Vivien Mesko, Manja Balaj in Urska Fekonja v skupini u¢encev III. triade pod men-
torstvom Irene Fiser osvojile 1. mesto. Cestitamo! Ve o projektu boste lahko prebrali v naslednji stevilki Solarcka.
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TRGOVINA HAUPTMAN
.00 b0 lagje graditi in kmetovati

Selce 74, 2232 Voli¢ina
Tel.: 02/ 729 13 50, fax: 729 13 54

Trgovina z gradbenim in
s kmetijskim materialom
ter z montazo stavbnega pohistva

Zipo

Zivinoreja, poljedelstvo
Lenart q. 0.0.
2230 Lenart, Setarova 21

Tel.: 02/ 720 07 80; fax: 02/ 720 07 86

E - posta: zipo@amis.net

KLASMETAL d. o. o.

Proizvodno, trgovsko in storitveno podjetje
Spodnja Voli¢ina 88 a, 2232 Voli¢ina
SLOVENIJA

tel.: +386 (0)2 729 09 30
fax: +386 (0)2 729 09 31
GSM: 041 684 550
e-posta: klasmetal.doo@volja.net
e-posta: klasmetal@siol.net
splet: www.klasmetal.si
SI: 57087822
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l.: 02/ 729 02 80

info@foto-tone.si

FOTO TONE d.o.o.; Trg osvoboditve 1, 2230 Lenart;

Frizerski

Studio q{i ]

Dusan Lorbek s.p.
Sp. Volicina 81, 2232 Volicina

Tel.: 041 533 400

ngoviia FraMa
SPECIALIZIRANA TRGOVINA Z VIJAKI
Kraigherjeva 18, 2230 Lenart
tel.: 02 720 61 05, 02 720 04 75

GSM: 051 419 771, 051 419 772
e-mail: servostan.lenart@siol.net

vijaki, lezaji, tesnila, verige, jermeni, orodje
Iskra ERO, Makita, Bosch, Metabo ...

STORITVE Z LAHKO IN TEZKO MEHANIZACIJO

JoZ€ DRUZOVIG 1.p.
DOLGE NJIVE 6, 2232 VOLICINA
GSM: 031/495-298
info@druzovic.com
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gostllna plzzerua

Bostjan Fekonja s.p.
Sp. Voli¢ina 80a, 2232 Voli¢ina, Tel.: 02/729-27-72

Sp. Volici
‘Tel:02/729 27 10, Restavracija tel.: 02/729 27 12

elje
Kraljeviéa Marka 19, 2000 Maribor tel.: 070/550-727

Igor Alatic s. p.
GSM: 041 375 859
e-mail: igor.alatic@triera, e
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Za zivljenja vredno okolje!

Slovenija

ALM AJ A d.o.o.

Jurovska cesta 23
2230 Lenart
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IGOR VOGRIN s.p.
Dolge Njive 17, 2232 Voli¢ina
Tel.: 02/720 83 55 GSM: 041/722 197

Izvajanje gradbenih, inStalacijskih

in zakljuénih del v gradbenistvu,

LI P trgovina na debelo
LE N RT tel.: 02 729 15 60
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31. maj 2011

Zakljucek bralne znacke

V torek, 10. 5. 2011 je naso $olo obiskal pisatelj
Franci Rogac, ki se je rodil 23. aprila 1974. Govoril
je o svojih zivljenjskih izku$njah, padcih in vzponih.
Osnovno $olo je obiskoval v Novih Jarsah, kasneje pa
je izobrazevanje nadaljeval na srednji pedagoski $oli
v Ljubljani. Tam je spoznal pankersko druzbo in se
jim pridruzil e sam. Zaradi videza in ne dela v Soli
se je sprl s starsi ter tako pristal na cesti. Po potovanju
v Berlin je sklenil, da mora, ¢e hoce preziveti, svoje
zivljenje spremeniti. Zaposlil se je v enem od ljubljan-
skih lokalov in naredil te¢aj za pomoc¢nika natakarja.
Zelja po uspehu ga je gnala, da je konéal trgovsko $olo
in se iz$olal za elektrotehnika. Nato se je vpisal na Fa-
kulteto za socialno delo in 11. junija 2007 pred¢asno
diplomiral. Leta 2006 je dobil podporno stipendijo
Rotary kluba Ljubljana kot spodbudo za nadaljnje
delo. Pohvalil se je tudi s tem, da bo v zacetku novega
Solskega leta pridobil magisterij, kasneje pa poskusil
$e z doktoratom. Pokazal nam je tudi nekaj svojih
knjig kot so Izgubljena sloncica, Luna, Nosku se zgodi
¢udez in druge. Veliko pomaga tudi otrokom v bolni-
$nicah, tako da jim bere knjige in jim jih poklanja.

——

B

Pohvalimo pa lahko tudi devetosolce, saj so skoraj
vsi uspes$no koncali bralno znacko.
Spela Peserl, 8. a

Ekodan

V soboto, 7. 5.2011, smo v Soli imeli eko dan. Zelo
smo se zabavali. Izdelovali smo plakate. Prebrali smo
knjigo z naslovom Jurcek in Packarija.

Mogoce si mislite, da vas bo nekaksen Jurcek ucil
packanja po listu ali kako hiSo spremeniti v velik sme-
tnjak. Ce si mislite tako ali malo drugace, se motite. Ta
knjiga govori res o Jurcku, a Jurcek zivi v Zeleni dezeli.
V Zeleni dezeli Zivijo »ekoljudje«. Ce pa greste malo
naprej od Zelene dezele pa pridete v Packarijo. Tam
zivijo packoni. Svojo dezelo prav packajo.

Poglejte malo okoli sebe. Zivite v Packariji ali Ze-
leni dezeli? »Ekoljudje« so se odlo¢ili, da Jurcka po-
8ljejo v Packarijo. Jurcek bi packone naucil, kaj je prav
in kaj ne.

Medtem, ko smo mi u¢enci poslusali tole zgodbo,
smo se tudi zraven u¢ili. Nau¢ili smo se, da moramo
odpadno steklo nositi v zabojnik za plastiko. Nau¢ili
smo se $e, da zivali ne smemo mucditi ter rastline po
nepotrebnem trgati, da zraka ne smemo prevec one-
snazevati itd. Priporo¢am, da knjigo preberete. Ce bo
knjigo prebral kak packon, se bo ta zagotovo kaj na-
ucil.

Larissa Vogrin, 4. a

Pojemo, plesemo in igramo

V petek, 13. 5. 2011, smo ucenci kot vsako leto v
tem casu skupaj z ucitelji pripravili prireditev Pojemo,
plesemo in igramo. Na njej so se nam predstavili pev-
ci, plesalci in instrumentalisti ter nam prikazali, kaj
vse so se naucili v tem $olskem letu. V zlate melodije
ubranega petja sta nas zazibala OPZ s pomladnima
pesmima in MPZ z Zgodbo o prijateljstvu in pesmi-
jo Pod to goro zeleno, ki so jo izvedli ob spremljavi
$olskega benda. Ta pa se nam je na koncu prireditve
predstavil $e z znano Avsenikovo polko Na Golici.
Dolzni nam niso ostali niti plesalci. Videli smo kar
§tiri plesne pare in OFS. Po ¢rnih in belih tipkah so
se potepali $tevilni pianisti in nas popeljali v svet not,
notnih pavz, etud, menuetov in sonat, v katerem smo
plavali tudi ob poslusanju flavtistk. Slidali smo celo
Ario, zaigrano na kljunasto flavto in pa tudi zvoke
trobente. Vsi u¢enci pa smo najbolj nestrpno pricako-
vali nastop nasih uciteljic, ki so se predstavile s tremi
pesmimi. Vokalno in$trumentalna skupina nam je to-
krat zapela o vodi in ledu, seveda pa niso pozabili na
angleske pesmi in nam predstavili $e pesem Hey, soul
sister. Ne smem pa pozabiti na nage najmlajse iz vrtca,
ki se ze veselijo pocitnic in so o njih ter o igrah z zogo
ze prepevali. Ne pozabite, da bomo drugo leto spet
peli, plesali in igrali ter da vas nestrpno pri¢akujemo!

Karin Petko, 8. a
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Zakljuéna ekskurzija 6. razreda

Vsi  veseli
SMO se Vv sre-
do, 18. 5. 2011,
odpravili na
zaklju¢no ek-
skurzijo v Lo-
garsko dolino.
Najprej smo se
ustavili v Mo-
zirskem gaju, nato smo se podali v Logarsko dolino.
Vzpenjali smo se po gozdnih poteh ter skalovju mimo
izvirov vse do slapa Rinka. Razgled je bil precudovit,
vsi smo zacudeno opazovali sneg. Po naporni poti v
dolino smo se la¢ni in utrujeni z veseljem odpravi-
li proti piceriji Afrika, kjer smo se veselo druzili in
okrepcali.

Vsi zadovoljni smo se nato odpravili domov .

Sara Vogrin, 6. a

Osvojil sem medaljo

V soboto je bilo v Gradcu v Avstriji tekmovanje v
judu. Peljala sta me star$a. Med voznjo sem razmisljal
o pokalu. Malo sem bil vznemirjen. Takoj sem prema-
gal vrstnika iz Avstrije. Oce me je slikal. Na podelitvi
sem dobil zlato medaljo in pokal.

Starsa sta bila ponosna name. Bil sem srecen.

Rene Hercog, 2. a

Zakljuéna ekskurzija 7. razreda

V sredo, 18. 5. 2011, smo se uc¢enci sedmega razre-
da odpravili na Dolenjsko. Zeleli smo si ogledati grad
Sevnica, Kostanjevico na Krki ter Otocec. In tako je
tudi bilo. Najprej smo se zbrali na postaji v Spodnji
Voli¢ini. Vsi polni pri¢akovanja smo se odpravili na
avtobus. Ko je Sofer sedel za volan, smo z nasmeskom
na ustih pric¢akovali pot. Pot je bila dolga, vendar ko
smo prispeli na Dolenjsko, se je na nebu pokazalo son-
ce ter nam razvedrilo dan. Najprej nas je Sofer odlozil
pod gradom Sevnica. Na gradu nas je sprejel prijazni
vodi¢ ter nam povedal, kaj bomo poceli. Najprej nas je
odpeljal v grajski kino in tam smo si pogledali kratek
film. Nato nam je vodi¢ pokazal grad v Zivo. Sli smo
od sobane do sobane in vse so bile zanimive. Ko smo
si v celoti ogledali grad smo si zunaj privoscili malico,
nato pa se odpravili na avtobus. Naslednja postaja je
bila Kostanjevica na Krki, precudovit kraj na Dolenj-
skem. Ko smo koncali z ogledom smo veselo pri¢ako-
vali $e zadnjo postajo Otocec. Pot do tja ni bila dolga,
zato smo hitro prispeli. Najprej smo se sprehodili po
celem Otoccu, nato pa Se pomalicali ob precudovitem
razgledu. Ko smo se najedli, smo se polni prelepih do-
godivscin in spominov vrnili na avtobus ter se napo-
dili proti domu. V Voli¢ini so nas pri¢akali nasi starsi.
Res je bil za nami prec¢udovit izlet.

Jasmina Krajnc, 7. a
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v . v . . * Xk _Z
W Srecanje drzav partneric na Finskem Lo “v{//

GD IzobraZevanje in kultura
CMETILS

Izvedba tega projekta je financirana s strani Evropske komisije. Vsebina publikacije (komunikacije)
je izkljucno odgovornost avtorja in v nobenem primeru ne predstavlja stalis¢ Evropske komisije.

Nasa $ola sodeluje v projektu Comenius, v kate-
rem je vklju¢enih sedem drzav, med njimi tudi Fin-
ska, ki je bila zadnja gostiteljica v tem Solskem letu.
To srecanje je potekalo od 11. 4 do 17. 4 v glavhem
mestu Helsinki.

Na Finsko smo odleteli z letalom. Moja gostiteljica
je bila Sandra Barajakli, ki sem jo gostila na obisku v
Sloveniji, tako da sva se ze poznali. V torek smo bili v
$oli, kjer smo se spoznali z drugimi ucenci. Popoldne
po $oli smo se odpravili v nakupovalni center » Itake-
skus, kjer sva bili e nekajkrat. S Solo pa smo bili tudi
na otoku Suomenlina, kjer smo imeli voden ogled v
zivalskem vrtu, imeli pa smo tudi voden ogled z avto-
busi po Helsinkih. Teden je prehitro minil, spoznala
sem veliko novih prijateljev in si utrdila angleski jezik.
Bilo je nepozabno!

Manja Balaj, 8. b

Cake or cage

We're all looking for a sense in our life
It's hard to find and that's not a surprise
We all think we have to fit in somewhere
So people don't have a reason to stare

But we have a choice to be ourselves
Not to be an adult when we're twelve
Don't do what they want you to do
You can just be you

If you live your life just being you
Life can be piece of cake
If you choose to be someone else
Life can be like living in a cage
Maria, Denmark

Vtisi uéencev 3. b razreda ob finalu nogometne tekme SKL v dvorani Tivoli

V torek smo si $li v Ljubljano ogledat SKL tekmo
med OS Voli¢ina in OS Lenart. Zelo sem bila vesela,
ker smo zmagali. Na koncu sem si kupila sponko. Na
sponki je bila narisana veveri¢ka, napisano pa SKL.

Nusa Kurnik, 3. b

Pot v Ljubljano je bila dolga. Najbolj sem se razve-
selil, ko smo zmagali 6 proti 5. Dobil sem tudi znacko
SKL. Bilo je zelo napeto in zanimivo.

Tilen Turk, 3. b

Navijal sem za Volic¢ino. Bil sem zelo vesel, ko smo
zmagali. Bili smo tudi na televiziji. Na avtobusu sem
sedel s Saro. Bili smo prave klepetulje.

Jan Mastinsek, 3. b

Imel sem se zelo lepo. Najbolj mi je bilo vse¢, ko je
Bracko dal gol. Kupil sem si lahko znacko.
Amadej Papez, 3. b
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Plavanje

Plavalna sezona se deli na dva dela, na zimsko in
poletno sezono. V zimski sezoni se ve¢inoma tekmu-
je v kratkih 25 metrskih pokritih bazenih. V poletni
sezoni pa se tekmuje v dolgih 50 merskih bazenih, ki
SO na prostem.

Poznamo stiri plavalne tehnike: prsno, kravl, hrb-
tno in delfin.

nadvodne in podvodne obrate. Nadvodne obrate se
uc¢imo v plavalnih Solah, medtem ko podvodne obra-
te uporabljajo vec¢inoma tekmovalci, ker so podvodni
obrati hitrejsi. Razlika je v tem, da se pri nadvodnem
obratu glava ne potopi, pri podvodnem obratu pa se
potopi celo telo. Po podvodnem obratu sledi pod-
vodni del plavanja, ki je pri vsaki tehniki drugacen.
Vsem obratom je skupno le, da po obratu ne smemo
plavati vec¢ kot 15 m pod vodo.

Pri prsnem, kravlu in hrbtnem poznamo osnov-
no, nadaljevalno in tekmovalno tehniko. Pri delfinu
pa samo nadaljevalno in tekmovalno. Osnovno teh-
niko se za¢nemo uciti kot majhni otroci ali pa v Solah
plavanja.

Pznamo $tiri najpomembnej$e faze pri prsnem
plavanju. To so: drsenje, zaveslaj, priprava na udarec
in udarec. Pri tej tehniki moramo paziti da so zaveslaji
soro¢ni in udarci sonozni.

Tehnika kravl. Razlika med osnovno tehniko kravl
in nadaljevalno tehniko je v sestavljenem zaveslaju in
vrac¢anjem pokrcene roke. Udarci so bicasti iz boka.

Delfinsko plavanje je najmlajsa tehnika in zahteva
mnogo moci in vaje, da se osvoji. Pri tehniki delfin ne
lo¢imo osnovne in nadaljevalne tehnike, ampak samo
nadaljevalno in tekmovalno tehniko. Razlika je vidna
le pri tekmovalcih.

Pri tehniki hrbtno lo¢imo osnovno, nadaljevalno
in tekmovalno tehniko. Osnovna se od nadaljevalne
lo¢i po sestavljenem zaveslaju pod vodno gladino. Za-
veslaji so izmeni¢ni in kot med rokama je 180 stopinj.
Udarci so bicasti.

Starti tehnike prsno, kravl in delfin se od starta
hrbtno razlikuje v tem, da start hrbtno pri¢nemo iz
vode, ostale tehnike pa s skokom s startnega kamna.

Obrat pomeni spremembo smeri plavanja. Lo¢imo

Obvezna oprema plavalca so kopalke, ki ne sme-
jo biti daljse od kolen, Zenske pa lahko imajo zgornji
del le na naramnice. Od lani tudi niso ve¢ dovoljeni
posebni materiali, ki so omogocali hitrejSo plavanje.
Plavalci pa lahko na tekmovanjih uporabljajo tudi
plavalna ocala in plavalne kape.

Na treningih plavalci uporabljamo razli¢ne pri-
pomocke, ki so namenjeni razvijanju mo¢i in tehnike
plavanja. To so plavalna deska, plovec, plavuti, dihal-
ka in plavalne lopatice.

V Sloveniji imamo veliko vrhunskih plavalcev.
Predstavila vam bom nekatere plavalce: Peter Manko¢
je 8-kratni zaporedni evropski prvak v disciplini 100
m mesano. V tej disciplini je tudi svetovni rekorder.

Sara Isakovi¢ je na OI v Pekingu 2008 osvojila sre-
brno medaljo v disciplini 200 m prosto. Trenutno stu-
dira in trenira v ZDA. Sara Isakovi¢ je moja vzornica.

Plavanje tre-
niram v plaval-
nem klubu Ter-
me Ptuj, in sicer
imam  treninge
4-krat tedensko.
Treniram ze §tiri
leta in imam naj-
boljSega trenerja
- mojega oceta.
Moja  najljubsa
tehnika je prsno
in najraje tekmu-
jem v disciplini
50 m prsno in 100
m mesano. Osvo-
jila sem ze tudi
nekaj medalj na
tekmovanjih. Na
treningih sem tudi spoznala nasega najboljsega pla-
valca Petra Mankoca.

Tinkara Sternad, 6. a
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Osmi A

Mi prijatelji smo pravi,

v $oli smo kot na zabavi.

Ce nas ne opazujete,

sploh ne veste, kaj zamujate.

Tadej z lepilnim trakom se utisuje,
Klemen pa iz njega se norcuje.

Ko pa Klemen pred tablo stoji,
Tadej v razredu $ale govori.

Ce v tezavah obti¢imo,

vedno moé¢no »skup'« drzimo.
Te nikoli niso prevelike,

ker ne manjka nam olike.

Valentina in Larisa sta tihi kot misi,
nikoli ju nih¢e prav dobro ne slisi.
Obe pridno se udita,

pri pouku nikdar ne zaspita.

Seveda nam tudi kazni ne uidejo,
ucitelji v¢asih jezni do nas pridejo.

A ukrepi niso prevec strogi,

le ¢e nas zalotijo pri prepisani nalogi.

Zan Petri¢ je vedno v »pinky« majici,
ga je Ze kdo videl v srajci.

Ales pa je zmeraj Zrtev nasilja,

s soSolci nikdar ne doseze premirja.

Ce ucitelji k uri zamudijo,

nasi fantje »Zur« priredijo.
Seveda smo punce takoj za,
nasa zabava se nikdar ne konca.

Spela je vedno v $oli,
Saska pa zaradi slabosti nikoli.
Kljub temu obe petke imata,

pred nobenim tekmovanjem se ne vdata.

31. maj 2011

Nejc Kurnik, 6. a

Vsak dan tezko se zbudimo,
nikdar v $olo ne hitimo.

Ko zjutraj budilka zazvoni,
pomislimo: »Joj, ko bi Se mali bili.«

Aljaz se zmeraj pritoZuje

in rac¢unalnik obozuje.

Marsel nikoli ne poslusa,
naloge narediti niti ne poskusa.

Véasih nas je strah iti k razredni uri,
zaradi vragolij razrednicarka se razburi.
Ampak navadno ni tako hudo,

drugace pa raje zobe stisnemo.

Karin in Rebeka vedno domaco nalogo imata,
zjutraj jo fantom za prepisati »data«.

Obe radi se smejita,

$e posebej, Ce je Karin s kakavom polita.

»Svinglcov« veliko v zepih imamo,
da med testi lahko goljufamo.
Pazimo, da nas ucitelji ne dobijo,
ker potem Ze z enkami grozijo.

Kevin Zana klavir udi,

Zan pa pri tem »Zivéni zlom« dobi.
Zato se Kevina raje izogiba,

ko mu ta z notami pred nosom miga.

To je pac na$ super »klas,
ki ne zmoti ga niti mraz.
Skupaj vedno drzimo,
nicesar se ne bojimo.

Karin Petko, Spela Peserl in Rebeka Snofl, 8. a
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Obisk v banki

Ucenci 7. razreda smo se odpra- U
vili na obisk v Novo kreditno banko
Maribor, poslovna enota Lenart. Ze

na avtobusu smo se nestrpno veselili pA =

tega obiska. Tam nas je sprejela prija- L 7

zna gospa, ki nam je povedala mno- d ‘?&\? i

go zanimivih stvari. Med njimi tudi "\‘k\m{/ % \'\2 /i
3 A S

to, kako deluje varnost in da je ose- A
bje zasc¢iteno z varnostnim steklom.
Gospa je dovolila, da so nekateri ob-
¢utili, kako je svetovati drugim, zato
so prevzeli mesto ban¢nika. Povedala
nam je tudi, kako deluje Skul paket in
kako si otroci lahko naredijo svoj prvi
racun. Na koncu nas je $e obdarila z
majhnimi NKBM darili.

Demi Mihelic, Jasmina Krajnc, 7. a

Krizanka o varcevanju

Resi krizanko in za geslo bo$ dobis $e eno stvar, s

katero je potrebno varcevati. V pomoc ti bodo slike.

P Vo
2 4
7 z
g Iy
= WS ‘,‘v {
= <
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‘ //’V(////// e

Tina Plibersek, 3. a

Zala Jug, 6. a
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Zvezdicam ni nikoli dolgcas

Kot vedno se je tudi pretekli mesec v skupini Zvez-
dice dogajalo veliko zanimivega. Skupaj smo se uci-
li o varnosti v prometu v okviru projekta Pasavcek.
Spoznavali smo prometna pravila, predvsem kako se
malcki obnasamo v prometu. V jutranjem krogu smo
se vsak dan pogovarjali o nasi poti v vrtec ter za upo-
$tevanje Pasavckovih navodil dobili stempiljko in na
koncu darilo. Naucili smo se, da pri preckanju ceste
vedno dvignemo roko, saj nas tako vozniki lazje opa-
ZIJO.

Ko smo bili na sprehodu, smo opazili majhne ra¢-
ke in pi$¢ancke na bliznji kmetiji. Nad njimi smo bili
zelo navduseni, zato smo se naslednji dan vrnili in jim
prinesli malo hrane. V vrtcu pa smo se medtem nau-
¢ili deklamacijo Rac, rac, racman, ki jo veckrat dekla-
miramo tudi med sprehodom do rack.

Predstavo Zobne vile in deklice Brine smo si ogle-
dali vsi otroci iz vrtca.

Ker pa smo zZeleli imeti svoje racke tudi v vrtcu,
smo si naredili svoj ribnik, v katerem veselo ¢ofotajo
racke in racmani ter zabice in ribice.

To pa $e ni vse! Pred kratkim nas je obiskala celo
sladkosneda deklica Brina, ki je s seboj pripeljala Zob-
no vilo. Ker je Brino med obiskom mo¢no bolel zob,
nam je Zobna vila povedala, da sladkarije niso zdrave
za zobke ter da si moramo zobke redno umivati. Zvezdice z vzgojiteljicama
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Pomladna krizanka

Zala Jug, 6. a
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VARCUJE Z ENERGIJO - OHRANJA OKOLJE

LESMIK & ZEMLJIIC

BOJLERIIZA SOLARNO ©OCREVANIE
Kraigherjeva ul. 4, LENART
fiels 030 300 138
o g SOLARNII@IEKTOR)I
Wnwilezersi |
TOPLOTINECRPALKE
s ZALOGOYVNIKIL
KS Volicina = e —— ~
Referent: Mirko Kojc N MRS x HIDR@EORJI
« s e LENTHERM-INVEST d.o0.0., Industrijska ul. 1,2230 Lenart,
GSM: 041 496 994’ tel. 5t.: 729 13 32 = : — = Telefon 02/720 70 41,E—mail:info@le:tr:lesrr:‘l\Jisnvel:t.si o
Spletna stran: www.lentherm.com

Elektro in elektronske storitve
Servis oljnih gorilnikov
in regulacija ogrevanja

Joze|Spevanjs-,p-
OBCINA LENART Mariborskalcestall032230) Lenart

Obcina Lenart, Trg osvoboditve 7, 2230 Lenart v Slovenskih goricah
Tel.: 02/729-13-48, faks: 02/720-73-52, http.//www.lenart.si

GSM:| 0411515537,

INOTOC RM
L) Selce 13,2232 Voliting
Sebastijan Rojs
GSM: 040 797 130

kuueNCarsTyo | | lesmina MGoprema | | BAUMAN

PODJETJE ZA INZENIRING d.d., 1000 Ljubljana, Parmova 53 P p
meso - izdelki

reventHALOG

AVTOKONFEKCIJA D.O.O.

TOVARNA BOVDENOV IN PLASTIKE Kidriceva 14, 2230 Lenart - SLOVENIJA

Janko LORBER s.p. Tel.n. ¢ 01/436 31 54, fax: 01/ 436 34 41
v E-mail: info@lesnina-mg.si
Sp. Volicina 80 Predstavnistvo Maribor
tel : 02/ 729 26 20 Partizanska 13A, 2000 Maribor Tel.: 02 72 07 353, 02 72 08 152

tel.: 02/ 252 48 78, fax: 02/ 252 67 11 GSM: 041 755-925

@ maik

export - import d.o.o. Dejan PUHNER s.p.

2230 Lenart, Industrijska ul. 20 GLOBAL LOGISTICS
Tel.: + 386 (0) 72 00 370
Fax: + 386 (0) 72 00 371

E-mail: paf.lenart@siol.net

Radehova 42, 2230 LENART
GSM: 031 365 560

PREVOZNISTVO ERMAN

' HIAB PREVOZI

| AI B POMURSKI SEJEM

Robert ERMAN s.p.
2Ufi

Approved
Event

TRGOVINA S CEVLJI
Zavrh 82

. ‘253312 ;’2"2"6(;'1‘3 Jurovska c. 6, 2230 LENART
s Tel.: 02/729 20 20, fax: 02/729 20 22

S S Y =T _ =5~
T M E’ S - GOVEDOREJSKA KMETIA -
- KO “3@ JEIR A
TRGOVINA INZENIRING, STORITVE

Ormoska cesta 14, 2250 Ptuj p— . ] Rl POSKRBIM® MIN
tel.: 02/778-10-11, fax: 02/775-28-61 i i il -

Izvedba elektro, strojnih in plinskih instalacij. Montaza klimatskih,

hladilnih in prezragevalnih naprav. Servis in montaza gorilnikov.




Imagnad10let?
Zavladaj s kul .
banénim

NATIONAL
GEOGRAPHIC

GOSTIS (

Pri Sivi Caplji

Trnovska vas 44

2254 Trnovska vas A

% Restavracija: 02/75 75 400 /’
%@ Bar: 02/75 75 401

TRGOVINA IN SERVIS Z RACUNALNISKO IN BIROOPREMO
M k d.o.o.
akrqTedi
k-

ILAUNIGOVA ULICA 5, 2230 LENART V SLOV.GORICAH
Tel.: 02/729-25-40, 040-410-451

BIROCENTER

- papirnica A&

-prodaa biroehnike POOBLASGENI SERVIS
- servis fotokopirnih strojev «

- prodaja novih in rabljenih strojev Can n
- dajanje strojev v najem

- digitalni tisk

- dotisk na razne materiale

- lasersko graviranje

M. Potocénik s.p., Kraigherjeva ul. 4a, Lenart,572 90 202

kzcenter
@ 02 720 63 33

O okrepcevalnica Kmecki hram

© bowling center Lenart

o kmetijska trgovina

O trgovina z gradbenim materialom
0 prehrambena trgovina Tus$

Priakujemo vas v obrtni coni Lenart.

NAVIGARIS poslovne resitve, svetovanje, storitve d.o.o.

E: info@navigaris.com

W: www.navigaris.com

Aprila se led na Finskem Se ni stopil.

@ FARMADENT

OsLml)uje lekarne, bolnignice,

eravs‘l:vene
Jomove in

veterinamske

ustanove po
S‘oveniji z chravi i zd'r’avs{:venim
materialomir G talnimi ier”{i

Telefon: +386 2 450 28 11
Telefax: +382 2 462 20 52

Minafikova ul.6
2000 Maribor

Utrinki iz Finske

Pri pouku

5 W id

ZO0JINA ZAVAROVANTA

nezgodna in Stipendijska zavarovanja za otroke in mladino

ZMPRIZMA 2.
Danes za jutri

www.ZavarovalnicaMaribor.si

080 19 20

2,

‘v—/

GD IzobraZevanje in kultura

Izvedba tega projekta je financira-
na s strani Evropske komisije. Vse-
bina publikacije (komunikacije) je
izkljucno odgovornost avtorja in v
nobenem primeru ne predstavlja
stalis¢ Evropske komisije.

CMETILS

Na predstavitvi Slovenije smo jih ucili
plesati polko.

Vsem sponzorjem in star$em donatorjem se iskreno zahvaljujem za darovana sredstva oziroma za sodelovanje pri izdajanju $olskega glasila Solaréek,
ki je zagotovo ena izmed posebnosti $ole v Voli¢ini. Se naprej se bomo trudili, da bo pouk na 3oli s pomo¢jo novih uénih pripomockov in knjig, ki jih
bomo lahko kupili z zbranimi sredstvi, potekal zanimivo in kvalitetno. Ravnatelj Anton Goznik. Pri ustvarjanju glasila sodelujemo: Karin Petko,
Rebeka Snofl, Saska Kurnik, Spela Peserl, Valentina Tus, Sara Hercog, Tine Maher, Demi Miheli¢, Amadeja Brus, Zala Jug, Tina Goznik, Tinkara
Sternad, Sara Vogrin, Kaja Bela, odgovorna urednica: Karin Petko, mentorica in lektorica: Ksenija Trinko, prepisovanje literarnih strani: Silva
Dokl ra¢unalniska postavitev: Dani Sajtl. Solaréek izhaja zadnji $olski dan v mesecu. Brezplaéno ga prejmejo vse druZine, katerih otroci obiskujejo
vrtec oziroma $olo, sodelavci in upokojeni delavci $ole, vsi sponzorji, Ob¢ina Lenart in Zavod Republike Slovenije za Solstvo OE Maribor.




